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et Teie ohutuse nimel

/\ HOIATUS
SURMA VOI RASKETE KEHAVIGASTUSTE VALTIMISEKS JARGIGE
JARGMISI OHUTUSNOUDEID.
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Kasutage torukesi ainult juhul, kui

mdistate kdesolevat kasutusjuhendit (torukesed) ja torukeste pumba
kasutujuhendit ning suudate jargida neis kirjeldatud ndudeid,;

teie tddandja on teid torukese otstarbekohase kasutamise osas koolitanud;
olete oma tédandjale praktiliselt ndidanud, et oskate torukest nduetekohaselt
kasutada.

Torukese sisu on toksiline/séévitav. Arge neelake seda alla. Véltige selle
kokkupuudet naha ja silmadega. Olge avamisel ettevaatlik, klaasikillud vdivad
eemale paiskuda.

Kasutage torukesi ainult otstarbekohaselt (vt peatiikki ,Kasutusotstarve”).
Kontrollige iga kord enne mdétmist torukeste pumba tihedust, kasutades
kasutamata torukest, et valtida vdimalikke valenaite.

Murdke sisemised torukese otsad ara, painutades torukest keraamilises hulsis
(2), vt joonist 1. Kontrollige torukese termokahanevat voolikut (1) kahjustuste
tuvastamiseks. Kahjustuse korral arge kasutage torukest.

Murdke mélema torukese molemad otsad ara, enne kui paigaldate torukese
pumba sisse, kuna vastasel korral pole vdimalik mdéta.

Parast torukese otste murdmist peab termokahanev voolik olema
kahjustusteta.

Torukesed peavad asetsema kdvasti termokahanevas voolikus.

Torukese paigaldamisel peab must nool olema suunatud torukesepumba
poole, kuna vastasel juhul pole mdétmine véimalik.

Valede tulemuste valtimiseks kasutage ainult torukesi, millele on mérgitud
kehtiv sailivusaeg (vt pakendit) ja mida on ladustatud ainult etteantud
temperatuuril (vt pakendit).

Kasutage ainult Drageri torukeste pumpadega, sest muude tootjate pumpade
kasutamine vdib anda valesid médtmistulemusi.

Kasutusotstarve

Toruke aitab tuvastada 6hus ja tehnilistes gaasides metullisotiotstianaati. Toruke
on ettendhtud Uksnes pisteliseks md&tmiseks.
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Reageerimisprintsiip

Metulisotiotslianaat + pallaadiumsulfaat — pruunikashall reageerimissaadus
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Mo66tmine ja tulemuste analiiiisimine

Modtmiskeskkond peab olema korralikult valgustatud.

Kontrollige kontrollitava 8hu temperatuuri ja niiskust.

Murdke keraamilise hiilsiga kaetud sisemised otsad &ra; hoidke selleks
torukese Uht otsa kinni ja painutage teist nii palju, et sisemine ots &ra murduks.
Korrake toimingut teise otsa puhul, vt joonist 1.

Murdke torukese mélemad valimised otsad katki.

Asetage toruke tihedalt pumba sisse. Nool osutab pumba poole.

Imege 6hu- v&i gaasiproov torukesest 1abi. Kui pump ei suuda esimest vajutust
taielikult I6pule viia, kontrollige, kas sisemised otsad on murtud.

Kontrollige varvimuutuse kogupikkust vahetult parast mootmist.

Korrutage vaartus éhurdhu korrigeerimisteguriga F.

Arvestage voimalike risttundlikkustega.

OLoputage torukeste pumpa parast selle kasutamist Shuga. Eemaldage toruke

ja imege 3—4 vajutuse jagu puhast &hku sisse.

1 ppm MITC = 3,05 mg/m® MITC
1 mg/m3 MITC = 0,33 ppm MITC
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Rakendusala/keskkonnatingimused

Moo6tmisvahemik : 0,2 kuni 6 ppm, 0,1 kuni 1,2 ppm
Vajutuste arv (n) 16 20
Moédtmise kestus :ca60s 200s

Standardist kdrvale

1 £10 kuni 15%

kaldumine

Varvimuutus : kollane — pruunikashall

Temperatuur 10 °C kuni 50 °C

Niiskus : <55 mg/l (ca 65% suhtelist dhuniiskust 50 °C

Korrigeerimistegur

juures)
: F =1013/ tegelik 8hurdhk (hPa)

Korrigeerige naidatud tulemust temperatuuri ja niiskuse arvessevétmiseks
alljargnevate teguritega.

temp. [°C] suhteline niiskus [%] 0 20 50
5 14 1 0,9
50 1,2 1 0,9
90 1,2 1 -
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Risttundlikkused

Jargmisi ei naidata:
20 ppm metidlbromiid, 20 ppm kloorpikriin.
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Dréager X-act 5000 varskendamine

Drager x-act 5000 automaatse torukeste pumba vddtkoodifunktsiooni kasutamiseks
tuleb vajaduse korral Dréger x-act 5000 torukeste andmebaasi varskendada.
Selleks jargige aadressil www.draeger.com/software_xact olevaid juhiseid.
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Jaatmekaitlus

Torukeste pakendile on margitud tellimusnumber, séilivusaeg,
ladustamistemperatuur ja seerianumber. Kdrvaldage torukesed kasutuselt
kohalike jaatmekaitluseeskirjade jargi. Jaatmete kaitlemisel jargige ohutusjuhiseid
S-2-13-20-21-22-26-28-30-44. Hoidke torukesi lastele ja volitamata isikutele
kattesaamatus kohas.
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Kiisimuste korral

Kui teil on torukeste otstarbekohase kasutamise kohta kiisimusi vi kui teil tekib
probleeme, péérduge oma kohaliku Drageri filiaali voi esindaja poole. USA
klientidele: helistage Drageri tasuta numbril 1-800-437-2437.
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Vamzdelius naudokite tik, jei

supratote visg $ig (vamzdeliy) naudojimo instrukcijg ir vamzdeliy siurblio
naudojimo instrukcijg bei galite jy laikytis,

darbdavys jus instruktavo, kaip tinkamai naudoti vamzdelj,

prakti$kai jrode savo darbdaviui, kad mokate tinkamai ir saugiai elgtis su
indikatoriniais vamzdeliais.

Vamzdelio turinys toksiSkas / ésdinantis. Neprarykite. Saugokite, kad
nepatekty ant odos ir j akis. Bikite atsargds atidarydami, gali atskilti ir atSokti
stiklo gabaliukai.

Vamzdelius naudokite tik pagal paskirtj (Zr. ,Paskirtis*).

Prie$ kiekvieng matavima atlikite vamzdeliy siurblio sandarumo bandymag su
nepanaudotu indikatoriniu vamzdeliu, kad gauti parodymai nebaty netiksls.
Lenkdami vamzdelius keraminéje movoje (2) nulauzkite vidinius vamzdeliy
galus, Zr. 1 pav. Patikrinkite vamzdelio santraukiajg mova (1), ar ji néra
pazeista. Jei yra pazeidimy, vamzdelio nenaudokite!

Prie$ jstatydami vamzdelj j ,Drager-Tube" vamzdeliy siurblj, nulauzkite abiejy
vamzdeliy abu smaigalius, kitaip matavimas bus nejmanomas.

Nulauzus vamzdelio galg santraukioji Zarna turi bati nepazeista.

Vamzdelis santraukiojoje zarnoje turi laikytis tvirtai.

Istatant vamzdelius, juoda rodyklé turi bati nukreipta j vamzdeliy siurblj.

Kad iSvengtumeéte indikacijos klaidy, naudokite tik vamzdelius, kuriy
tinkamumo naudoti terminas (Zr. pakuote) nepraéjo , ir kurie buvo
sandéliuojami tik nurodytame temperataros diapazone (zr. pakuote).
Naudokite tik vamzdeliy siurblj, nes naudojant kity gamintojy siurblius galimos
indikacijos klaidos.

Naudojimo paskirtis

Vamzdelis yra skirtas nustatyti ir patvirtinti, kad ore ir techninése dujose yra
metilizotiocianato. Vamzdelis yra skirtas tik taSkiniam matavimui.
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Reakcijos principas

Metilizotiocianatas + PaladZio sulfatas — pilkai rudas reakcijos produktas
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Matavimo atlikimas ir vertinimas

Matavimo zona turi bati gerai apSviesta.

Nustatykite tikrinamo oro temperatdrg ir drégmés lygj.

Nulauzkite keramine mova uzdengtus vidinius smaigalius; laikykite uz vieno
vamzdelio galo, o kitg lenkite, kol nulG$ vidinis smaigalys. Pakartokite Siuos
veiksmus su antru smaigaliu, zr. 1 pav.

Nulauzkite abu iSorinius ,Drager-Tube“ vamzdelio galus.

Glaudziai jstatykite vamzdelj j siurblj. Rodyklé nukreipta j siurblj.

Vamzdeliu jsiurbkite oro arba dujy méginj. Jei pirmojo mazgo siurblys

Patikrinkite pasikeitusios spalvos ilgj iSkart po matavimo.
Verte padauginkite i$ oro slégio koregavimo koeficiento F.
Atsizvelkite j galimus trukdzius.

0Po naudojimo iSvalykite vamzdeliy siurblj oru. ISimkite vamzdelj ir jsiurbkite

3-4 taktus Sviezio oro.

1 ppm MITC = 3,05 mg/m3 MITC
1 mg/m3 MITC = 0,33 ppm MITC
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Matavimo diapazonas
Pump. cikly skai€ius (n)
Matavimo trukmé
Standartinis nuokrypis
Spalvos pokytis
Temperatira

Drégnis

Koregavimo koeficientas

Naudojimo sritis / aplinkos sglygos

:nuo 0,2 iki 6 ppm,ss
16

:apie 60 s

:nuo £ 10 iki 15 %

: geltona — rudai pilka
:nuo 0 °C iki 50 °C

: <55 mg/l (apie 65 % sant. dr. prie 50 °C)
: F = 1013/faktinis oro slégis (hPa)

nuo 0,1 iki 1,2 ppm
20
200s
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Temperatdros ir drégmés priklausomybe pagal gautus rezultatus pakoreguokite
taikydami tokius koeficientus:

Lai veiktu temperatdras un mitruma atkaribas korekciju, nolasttais rezultats ir
jakorige, izmantojot turpmakos faktorus:

Temp. [°C] sant. drégmé [%] 0 20 50 Temp. [°C] rel. mitrums [%)] 0 20 50
5 1,4 1 0,9 5 1,4 1 0,9
50 1,2 1 0,9 50 1,2 1 0,9
90 1,2 1 - 90 1,2 1 -
5 Trukdziai 5 Jutiguma traucéjumi
Nerodomas: Netiek raditi:

20 ppm metilbromido, 20 ppm chlorpikrino.

6 ,,Drager X-act 5000 naujinimas

Norint naudoti automatinio vamzdeliy siurblio ,Drager X-act 5000 briksninio kodo
funkcija, gali reikéti atnaujinti ,Drager X-act 5000“ vamzdeliy duomeny banka.
Vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis www.draeger.com/software_xact.

7 Atlieky Salinimas

Ant vamzdeliy pakuotés yra nurodytas uzsakymo numeris, tinkamumo naudoti
data, sandéliavimo temperatira ir serijos numeris. Vamzdelius utilizuokite,
vadovaudamiesi vietinémis atlieky tvarkymo taisyklémis. Utilizuodami laikykités
nurodymy dél saugos (S-2-13-20-21-22-26-28-30-44). Laikykite vaikams ir
pasaliniams asmenims nepasiekiamoje vietoje.

8 ISkilus klausimams

ISkilus klausimams ar problemoms dél tinkamo vamzdelio naudojimo kreipkités |
savo ,Drager” filialg ar atstovg

Iv  Jasu drosibai

/\ BRIDINAJUMS

LAI IZVAIRITOS NO NAVES VAl SMAGAM TRAUMAM, IEVEROJIET SADUS

DROSIBAS NORADIJUMUS:

¢ cauruliti drikst lietot tikai tad, ja:

— esat pilniba sapratis un ievérojat $o lietoSanas instrukciju (caurulite), ka art
caurulttes stkna lietoSanas instrukciju;

— darba devéjs ir JUs apmacijis, ka pareizi izmantot cauruliti;

— Jas savam darba devéjam esat praksé nodemonstr&jusi, ka parvaldat
caurulites pareizu lietoSanu.

¢ Caurulites saturs ir toksisks/kodigs. Nenorijiet to. Nepielaujiet, ka tas nonak uz
adas vai acts. Atverot esiet piesardzigi, jo var atdalities stikla Skembas.

* Izmantojiet caurultti tikai saskana ar noradém par atbilstoSu izmantoSanu
(skatiet nodalu ,Pielietojuma mérkis”).

* Lai izvairitos no kladainiem radijumiem, pirms katras mériSanas ar nelietotu
caurultti parbaudiet caurulites sikna hermétiskumu.

¢ Liecot caurulites, nolauziet keramiskaja apvalka (2) esosas iek$€jas caurulites
smailes, skatit 1. att. Parbaudiet caurulites termoapvalku (1), vai tas nav
bojats. Ja caurulite ir bojata, neizmantojiet to.

¢ Pirms caurulites ievietoSanas caurulites siknt nolauziet abu cauruliSu abas
smailes, jo pretéja gadijuma mérijumu nav iesp&jams veikt.

¢ Péc caurulites smailu nolauSanas termoapvalks nedrikst bat sabojats.

¢ Termoapvalkam jabat cieSi pieklautam caurulttei.

* levietojot caurulites, melnajai bultinai jabat vérstai caurulites siikna virziena,
pretéja gadijuma mérijumu veikt nebds iespéjams.

¢ Lai novérstu nepareizu radijumu iespé&ju, izmantojiet tikai tadu cauruliti, kuras
deriguma termin$ nav beidzies (skatiet iepakojumu) un kura ir glabata tikai
noradritaja temperatdras diapazona (skatiet iepakojumuy)!

* Izmantojiet tikai ar Drager caurulites sukni, jo, izmantojot citu razotaju stknus,
ir iesp&jami nepareizi radijumi.

1 Pielietojuma mérkis

Caurultte ir paredzéta metilizotiocianata noteik$anai gaisa un tehniskajas gazés.

Caurulite ir paredzéta tikai punktveida mérijumiem.

2 Reakcijas princips

Metilizotiocianats + palladija sulfats — bringani peléks reakcijas produkts

3 Mérijuma veik$ana un rezultata novértéjums

1 Meérijuma vietai jabat labi izgaismotai.

2 Nosakiet parbaudama gaisa temperatdru un mitrumu.

3 Nolauziet ar keramisko apvalku parsegtas iek§éjas caurulites smailes; lai to
izdarttu, turiet vienu no caurulites galiem un lieciet otru tik talu, fdz iek$&ja
smaile nolUst. Atkartojiet So darbibu otrai smailei; skatit 1. att.

Nolauziet caurulites abas aréjas smailes.

Ciesi ievietojiet cauruliti saknt. Bultina ir pavérsta pret skni.

Saknéjiet gaisa vai gazes paraugu cauri caurulitei. Ja siknis pirmo uzspiedienu
neveic pilniba, parbaudiet, vai iek$&jas smailes ir nolauztas.

Uzreiz pé&c mérijuma nolasiet krasojumu visa garuma.

Veértibu sareiziniet ar gaisa spiediena korekcijas koeficientu F.

Nemiet véra iesp&jamo interferenci.

0Péc caurulidu siokna izmantoS$anas izpatiet to ar gaisu. Iznemiet cauruliti un
iestknéjiet 3—4 uzspiedienus svaiga gaisa.

1 ppm MITC = 3,05 mg/m® MITC

1 mg/m3 MITC = 0,33 ppm MITC

4 LietoSanas jomalapkartéjie apstakli

Meérfjumu diapazons 10,2 'dz 6 ppm 0,111dz 1,2 ppm

Uzspiedienu skaits (n) 16 20

Mérijuma ilgums :apm.60s 200 s

Standarta novirze :+10 I1dz 15 %

Krasas maina : dzeltena — brdingani peléka

Temperatdra :0°C hdz 50 °C

Mitrums : <55 mg/L (apm. 65 % rel. gaisa mitr. pie 50 °C)

Korekcijas koeficients : F = 1013/faktiskais gaisa spiediens (hPa)
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20 ppm metilbromids, 20 ppm hlorpikrins.

6 Drager X-act 5000 atjauninasana

Lai izmantotu automatisko caurulites stkna Dréager X-act 5000 svitrkoda
funkciju, nepiecieSamibas gadijuma veiciet Drager X-act 5000 cauruli$u

datu bazes atjauninasanu. Lai to izdaritu, sekojiet noradém vietné
www.draeger.com/software_xact.

7 Utilizacija

Uz caurulttes iepakojuma ir informacija par pasatijuma numuru, deriguma
terminu, uzglabasanas temperatiru un sérijas numuru. Utilizéjiet caurulites
saskana ar spéka esoSajiem vietéjiem utilizacijas noteikumiem. Veicot utilizaciju,
ieverojiet ieteikumus dro$ibai S-2-13-20-21-22-26-28-30-44. Glabajiet bérniem un
nepiedero$am personam nepieejama vieta.

8 Jautdjumu gadijuma

Ja rodas jautajumi vai problémas saistiba ar caurulites pareizu lietoSanu, ladzu,
versieties tuvakaja Drager filialé vai parstavnieciba. Klientiem ASV: Zvaniet uz
Drager bezmaksas talruni 1-800-437-2437.
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